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MAKA (319) sb f

f(375), m (1) [w funkcji n-pers].

sg N maka (53). ¢ G maki (166). ¢ A make (30). ¢ I maka (65). ¢ L mace (1). ¢ pl N maki (2).
¢ G Mak(o)w (1). ¢ A maki (1).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Proszek otrzymywany z drobno zmielonych czesci niektérych roslin, zwlaszcza ziarn zboz (317) :

a. Z ziarn zboz, uzywany gltéwnie jako produkt spozywczy; farina BartBydg, Vulg, PolAnt, Mgcz,
Calep, Cn; far Murm, Mymer', BartBydg, Cn; mola Cn; [uzycia bezprzydawkowe dotyczq przewaznie
maki zytniej] (258) : BierEz L3; Murm 119; Mymer' 16v; Widzac to on ktory byt nad pyekarzmi iz fen
(lulfnye wyprawit rzekl/ yam wydzyal izem myat trzy dzyeze maky na glowye moiey Hist[oz A4v;
BartBydg 55b, 56; GlabGad G7, G7v [2 r.]; KlosAlg E4; RejRozpr H2v; Item kaplanowi yednemv
wwiganowie za trzi wyertelye maky pyenyadze vkradl LibMal 1545/104; RejJoz 18v; Leop Matth
13/33; BibRadz Iudic 6/19, 1.Reg 1/24, 4.Reg 7/1, Matth 13/33, Luc 13/21; vpiecz mi iedno s
tey maki placek (zowa drudzy podptomyk) BielKron 84; Emanuel Celarz Grecki namielzal w make
wielkich trué¢in/ ktora potrut wiele ludzi Krzes¢idnfkich. BielKron 181, 62v, [85%], 301 [2 r.], 309;
Farinaceus cibus, Pokarm z maki. Mgcz 118a; Lachanum, Latine olus, Ziele ku yedzeniu dobre/
Niektorzy tez chca miec nieyaka takoc z maki a z ziela. Mgcz 181c¢, 118a [2r.], 302a, 308c, 331a; 4 ok
wezmi/ & zmielzay ij z biatym chlebem albo z maka idko ¢ialto SienLek 64v, 51v, 67v, 91, 93, 119v,
128, 135v; RejAp 151; oczy lie idko v [zczurka kiedy z maki wylezie blylzcza RejZwierc 62, 125;
BielSpr 48; HistHel B2v; CzechRozm 6v; SkarJedn 254; Y tak [(i¢ ong ialmuzna wzbogacita/ ilz idko z
mlyna/ z onego garnka gdzie re [/] troche miatd/ maka [i¢ iey przez pultrzedia 1ata/ poki gtod trwal/
(ypata. SkarZyw 103, 103, 252; CzechEp 201; Testuaceum — Palzteta z maki. Calep 1061a; Turunda
— Kukietka z maki iaka tucza ptaltwo. Calep 1095b, 408a; Maka (dma drozey [ie przedaé moze
niz zyto GostGosp 112, 18, 32 [2 r.], 54, 56, 110, 140; Phil R4; Podobne ielt krole(two niebiefkie
kwalowi/ ktory wzigwlzy niewialta zakryla we trzy miary maki [quod acceptum mulier abscondit in
farinae satis tribus|/ az wizytka (kwasniata. WujNT Matth 13/33 [przektad tego samego tekstu: Leop,
BibRadz Matth 13/33, Luc 13/21, WujNT Luc 13/21], Luc 13 arg, 21; y make z wapnem zmie(zang
na zywno$¢ drogo im przedawali PowodPr 57; SkarKaz 579a.

Uzycia w pl na oznaczenie réznych gatunkéow mqki (3): BielKron 272v; vitawiamy: aby do niego [do
Gdarnska] woda inné towary nielzly/ iedno zboza/ maki/ y lesné roboty SarnStat 1132 [idem] 1234.

W polgczeniach szeregowych (18): ya kom vya [...] nyewszyal vczeladnycze thwey barbary konopy
maky zytha prosza yaczmyenyv ZapWar 1502 nr 1938, 1529 nr 2357, 1534 nr 2545; A Bowiem
thimy drogamy woza Plchenycza Slody, make, myod y yne rzeczi MetrKor 57/119v [idem] 59/280v;
Leop 1.Reg 25/18; BibRadz 1.Par 23/29, Eccli 39/30[31]; BielKron 37, 67, 111v; Mgcz 192b; BielSpr
48v; BudBib Eccli 39/30[31]; SkarZyw A3; Szuka gdzieby kupita maki/ idrzyn/ mafta BielRozm 10;
WujNT Apoc 18/13; SarnStat 202.

W poréwnaniach (2): Kto dobrodziey(twa oddawa wdziecznoséia/ idkoby ofiarowal make/ 4 kto
dobrodzieyltwo okazuie/ czyni ofiare chwaly. BudBib Eccli 35/2 [4]. Cf »miatki jako maka«.
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W charakterystycznych poltgczeniach: mgka dobrze wystana, najprzedniejsza, pieczona, prazona,
przychedozona, szczyra, (u)warzona (2), wszelka (2); beczka mgqki, czwirtnia, dzieza, efa (7), gar(z)s¢
(garstka, przygarsnie) (9), kadz (przykadek) (3), kloda, korzec (5), tot (2), miar(k)a (11), trocha
(7), wiertel; chleb z mqki (3), kasza (2), kolacz, kuch, kukielka, tako¢, paszteta, placek (3), pokarm,
uczyniony (czynic) (3), upiec.

Przystowie: Lecz wierz mi wie poczemu/ w Suleiowie maka [= jest niegtupi| RejZwierz 81.

Zwroty: »make pytlowa¢; maka pytlowana« = wielokrotnie mlec i przesiewac mqgke przez drobne sito;
farina simila PolAnt (1;2): BibRadz Gen 18/6; Pollintor, Mtynarz albo pytelnik ktéry make pytluye.
Mgcz 308c; Wole¢ da¢ na to mieylce/ maki pytlowanéy WyprPI Cv.

peryfr. »[jakim] sia¢ make sitkiem« = by¢ uczciwym lub nieuczciwym (1): Kto geltym a kto rzadkim
Sieie make Sitkiem. BielRozm 9.

Wyrazenie: »biata maka« = simila BartBydg, Vulg, PolAnt; farina alba BartBydg; polenta, similago
Vulg; farina simila PolAnt [szyk 23:10] (33): BartBydg 143b; Leop Lev 2 arg, 1, 2, 4, 5 (12); BielKron
76v, 111v; SienLek 170v, 179; (tedy ma by¢) placek zbiatey maki przalny/ oliwg rozmielzany BudBib
Lev 2/4, Gen 18/6, Ex 29/40, Lev 2/1, 2, 5 (16).

»maka czysta« = simila PolAnt, Vulg; pollen, pollis Mgcz, Cn [szyk 12:3] (15): FalZiol V 63v; Tedy
mal(z ku Cielcowi oddac¢ ofiare sSniedna/ troie dzieliata cze$¢ Efa/ maki przednieczyltey nagnieCioney
z potowica Hinu oliwy. BibRadz Num 15/9, Lev 23/13, 17, Num 7/37, 43, 49 (11); Pollis, vel pollen,
flos tritici, P{zeniczny kwiat/ to yelt nayczilt(za & nayprzednieylza maka. Mgcz 308c; SienLek 117v;
WujNT Apoc 18/13.

»maka hreczysna, tatarczana« (1:1): FalZiol V 89; tam tez zony ich zlypuia make plzeniczna/ y
hreczy(na/ z ktorey naczynia plackow StryjKron 161.

»maka jar(ec)a« [szyk 2:1] (3): FalZiot 1 37c; iarecey maki zytney nabywlzy/ w nowy garniec
zalepiwlzy/ wltawi¢ w piec az [ye vpiecze SienLek 54; ty ziola wizyltki zmielzay z Zytna maka iara
SienLek 54.

»maka jeczmienna« = alica Murm, BartBydg; polenta (pulenta) Mqcz [szyk 48:11] (59): Murm 119;
BartBydg 7; Tez maka ieczmienna/ z [okiem babczanym/ & [trocha ocztu zmielzana/ a ciepto na
zywot przytozona. Stanowi barzo czylcie [tolcze. FalZiol V 39,1 1c, 2b, 23c, 43b, 52b (39); GlabGad
G7; Mgcz 308a; SienLek 66v, 85v, 86v, 90, 100v (16).

»maki melcie; maka umelta« (1;1): wezmi [...] kolci iakichkolwiek [tarthych na proch/ dwie
dragmie, maki z rizu vmeltey [tarlzy/ & zmielzay ty rzeczy wizytki [potem FalZiot V 89; Klucznik
okoto maki mel¢ia ma doyzrze¢/ aby tego w podrunie zawzdy z potrzebe miat. GostGosp 54.

»miatka maka; mialtki jako maka« (2;1): Similaginaceus panis, Z miatki maki plzeniczney
veziniony/ zemta/ biaty chleb. Mgcz 393d, 393c; ale [proch] ma by¢ miatki iako maka. BielSpr 73v.

»maka owsiana« [szyk 2:2] (4): FalZiot 111 24d; Avenaria farina, Ow(idna maka. Mgcz 20a; SienLek
56v, 126.

»maka pospolita« (I1): Wychodzito v krola Sdlomona kazdy dzyen na [trawe/ bialey maki
trzydzyeséi korcy/ a polpolitey [zescdzyeligt korcy BielKron 76v.
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»maka pszeniczna (a. pszenna, a. pszenica)« = similago Murm, Vulg, Mqcz, Cn; simila Mgcz, Cn
[szyk 29:3] (32): Murm 119; NAprzod maka pieczona plzeniczna z winem albo z woda vwarzona
a maflem omalzczona/ ielth barzo na kalzel dobra FalZiot V 81v, I 7b, 92b, 93a, III 25a, b (15);
maka plzenna dla [wey miatko(ci ielt barzo ttulta y rzadka GlabGad G7; Leop Lev 2/1; BibRadz Eccli

39/30[31]; BielKron [852]V; Mgcz 393c¢, d; SienLek 71, 78, 86v, 102, 121 (8); BudBib Eccli 39/30
[31]; StryjKron 161.

»maka rzana, zytna« [szyk 5:3] (4:4): ZapWar 1527 nr 2395; Tez [ok Czemierzicze z maka rzana
zmielzany/ mylzy od thego zdychaia FalZiot I 46a; Takiez chleb/ a wlzakoz z zytney maki dobrze
wyltaney/ wieczey cztowieka tuczy FalZiot 111 25b; GlabGad G7; SienLek 54 |2 r.] 121, 129.

»maka siana« (1): Nabrali tedy ludzye Izraellcy s [oba maki (ianey pirwey nizli nd kwas zadzyatana
byta BielKron 30.

»starty na make« (1): Tez wyka troche vprazona, 4 potym [tarta na make, 4 z miodem zmielzana

[...] barzo tuczy wyzchle®® cztowieka FalZiol V 89v.

»$wiatla maka; Swiattos¢ maki« = mgka wyborowa, najdelikatniejsza; Clusinum far, pollis, simila
Calep (3; 1): Pollis — Kwiat naziczie, item [wiattolczmaki. Calep 818a; Similagineus — Z{wiattei maki
vczinioni. Calep 981a, 208a, 981a.

Szereg: »(nie) maka, (a, i, ani) olej (a. oliwa); maka z olejem (a. oliwa)« [szyk 16:1] (15;2): Leop
Lev 2/2; BielKron 37, 38, 84, 84v; RejPos 81v |2 r.]; RejZwierc 125; BudBib Lev 2/2, 7, 14/10, 21,
3.Reg 17/12, 14, 16; Potym maki oleiu/ zawzdy doltawalo/ Téak iz kozde naczynye/ pelne zoltawalo.
HistHel B2v, B2. [Ponadto w potgczeniach szeregowych 6 r.; w polgczeniach niewspotrzednych 31 r.].

W przen (1) : Gdyz mnie w dziezy malz/ ktora znam by¢ §wiatem/ A wiare §wieta/ kwalem mienie
za tem; Maki ze trzech miar/ nie zaluy vdzieli¢ GrabowSet O2.

b. Z innych roslin (uzywana wylgcznie do celow niespozywczych, gtéwnie w lecznictwie) (59) : Albo
thez maka [thego nalienia [Inianego] zmielzana z maka Fenigreci/ z mallem maiowym/ & thego
namazawlzy na chulte ciepto/ przytoz na cielzkhol¢ pierl(i FalZiot 111 17d; Tez maka iey [ptaszej
wyki] w oczcie vwarzona/ a na dymiona przylozona rzezanie oddala FalZiof 111 22a, I 88b, III 17b,
22a, V 71.

W polgczeniu z nazwg rosliny lub przymiotnikiem od tej nazwy [w tym: czego (27), ai (18), z
czego (4); mgka + okreslenie (46), okreslenie + mqgka (3)] (49): Wezmi |...] maki nalienia Inianego/
malla throche/ wolku thez niewiele/ 4 [tego vezyn malé FalZiot 1 81c; Thez woda tego Kolmaczku
zmielzana z miodem/ z maka wilcze®® grochu/ rany czylci FalZiot I 114a; Maka [tych gorz(kich
Lupinow zmielzana z miodem/ ielt dobra ku iedzeniu tym ktorzy glifthy maig w zoladku albo w
ielitach FalZiot 111 17d; Maka pthalzey wyki zywoth odmigkcza y vryne pedzi FalZiot 111 22a, I 3a
[2 r.], 5b, 47d, 81a, ¢ (43); Lomentum, Maka wielogrochowa ktéra zmazy na (zaciech wycierdya y
wymymaya [/]. Mgcz 197a; a wlzakze mialto otrab lep(za ielt bobowa maka kiedy moze by<. SienLek
118; Wezmi [...] maki igczmienney ieden ot/ maki z koziorozcu tylez/ zmielzay [potem & czyniac
plaltry przykladay SienLek 146, 86v |2 r.]; Calep 612a.

W charakterystycznych polgczeniach: mgka bobowa (15), kgkolowa (2), wielogrochowa, (u)warzona

(2); mgka czarnuszki (czarnuszkowego nasienia) (3), fenigreci (fenumgrekum) (12), Inianego nasienia
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(siemienia) (6), lupinow gorzkich, ptaszej wyki (2), wilczego grochu (3); mgka z gorzkich lupinow, z
gorzkich migdalow, z koziorozcu, z Inianego nasienia; mgki tot (2); uczyniony z mgki (2); uwarzyé make.

Zwrot: »na make zetrzed, sttuczony, zmelty« [szyk zmienny| (2:1:1): Wezmi Lupinos/ a zetrzy ie
na make FalZiot V 42, 188b, 91¢, V 111.

Wyrazenie: »maka miatka« (1): Thez nalienie malonowe na (lonczu viulzone/ potym na make
miatka (thtuczone/ z igczmienng albo s krochmalem zmielzaw(zy a tak tey maki w wodzie rolpulzczaé
a tha woda day [ie biatey glowie vmy¢ kthora by miata flakhi na twarzy FalZiot 1 88b.

2. Drobno roztarta jakakolwiek substancja; proszek (1) : Niewielz iz taka twardo$¢ mam/ Y z zelaza
make dziatam. BierEz Rv.

3. n-pers (1) : Ktorg apellacig (zaftal wdomu Manczkow tkwyacza wlczyenye: wyiawlzy ya
[zam sczany snowu ya [zam vrzedownye wyetknal wlczanye bo [zamych Mankow doma nyebelo
ZapKoscier 1584/[497].

ZZa
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